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Oértki in profili iz modernega CeSkega
pesnistva.

KnjiZevne studije, Spisal K. Hoffmeister.

Citatelje pri¢ujo¢ih studij bi morda zanimalo, ¢e bi jim bilo moti
podati najprej obrisek vse moderne &eske knjiZevnosti. Toda pri $e Zivih knji-
fevnikih — in do malega samé te opisujejo nastopne é&rtice — ne dd se
lahko précej, $e predno je dokontano njih delovanje, ustanoviti njih pozicija
v knjizevni zgodovini; opisati ni mo¢i natanko in kritiski njih vzajemne
zveze, vseh vplivov, sil in ulinkov, katerih poslednjica je njih knjiZevna de-
lavnost. In najsi bi bila med njimi in nami Ze takina dbba, da Dbi bil
moZen jasen pregled — bila bi pa¢ pretezka naloga, précej naslikati podobo,
slitno Raffaelovi »3oli atenskie, naslikati celotno sijajno débo ceSkega pes-
niftva, predno so bile zvriene kakerinekoli studije, skice in podobe posa-
 miénih figur!

Zatorej imenujmo samé ,glave®, ki dandanes viadajo cesdkemu Parnasu,
in potem précej predloZimo brez pravega vzporeda, také, kakor se pal
rife v ofrtno knjigo, obraze posamiénih figur, bodisi da se odlikujejo po
posebni nadarjenosti ali pa da so markantne zaradi novih knjiZevnih merij. -

V najnovejdi ceski knjiZevnosti se prav cutno zasledujeta dve struji.
O jedni bi dejali, e bi beseda ne imela také nekamo Cudne primesi, da
je konservativna; to je ndrodna, patrijotiSka struja, ki je kolikor toliko
tesno zdruZena z ndrodom, njega Zivljenjem, zgodovino, poezijo. Nje naj-
va’nejdi zastopniki so Svatopluk Cech, tegar pesniski prvenci (, Ve stinu
lipy®, ,Dagmar®) so klasiski za cesko knjiZevnost, Adolf Hayduk, pevec
Sumave, Tatre in Slovaske, zajedno neZen lirik (,Cymbdl a gusle®, ,Hofec
a srde¢nik®) in J. V. Slddek, v najnovejfem casu vreden naslednik Ce-
lakovskega, kar se dostaje pesmij v ndrodnem zlogu (,Starosvétaské pisnicky®,
»Sméska®, ,Skrivinéi pisné®).

Druga struja je také po vsebini kakor po vzorcih bolj kosmopolitiska,
sam6 da se je skosmos» v poslednji dobi nekoliko stesnil, Poleg vplivov,
kakerine provzrotuje klasifka omika posamiénih pesnikov, prevladali so ro-
manski vplivi, Tukaj je kraljevstvo CeSkega kralja-pesnika Jaroslava Vreh-
lickega, pisatelja, ki je po mojsterskih prevodih ¢esko obcéinstvo seznanil
z romanskimi knjiZevnostimi, mojstra, ki je, izobraZen po antiki, vzprejel vase
vso novodobno pesnitko umetnost in si jo pretvoril v dni ogenj, v katerem
cizelira iz zlatd samosvojega duhd najkrasnejfe dragotine Ceske poezije. Poleg
njega stoji Julij Zeyer, romantik, ki se je v solnénih krajinah provan-
skih in na skalnatih $umeéih bregovih melanholiske Bretanje navzel pravljic,
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od katerih spleta ljubke, dehtee povesti v verzih, In potem se vrsté vsi
romantiki, katerih imen ne navajamo samé ne zaté, da nam jih ni treba oZe
klasificirati, za njimi zopet do cela moderni knjiZevniki — v Vrchlickega
slobodnem kraljevstvu vlada najveéja pesniska sloboda — veristi in realisti,
dekadentje in simbolisti, vsi 6ni, ki hodijo po modernih in najmodernej$ih
potih, navzeti romanskega, francoskega duhd! —

Se nekaj besed o natinu, kaké so osnovani ti-le olrtki: Podajati ne-
¢emo absolutno zanikujofega ocenjanja ali kritike, ki bi se z vsemi naceli
ujemala samé z jedno merj6. Opisavali bodemo umetnike, kakerini so v
svojih delih, ne gledé na to, kakdni bi morda po tem ali 6nem mnenji
morali biti; opisavali jih bodemo ne da bi sploh ocenjali njih delovanje.
Samé analizirati ga hotemo, morda semtertja, kolikor je mogoce, tudi is¢o¢
zvez z minulostjo in z drugimi njim podobnimi prikazi. Ob tem pa se tudi
ne bodemo driali nikakerine Jolske estetike starejse meri. Umotvor je bil
vsele] ustvarjen prej, nego je bila estetika, prav tako, kakor so bili pojmi
in njih odnosaji dani Ze pred ustanovljenim logiskim sestavom. Estetika
pa¢ lahko ex post doloéi oblike, v katerih se je kdij lepota pojavljala na
vedno izpreminjavem organizmu umetnosti; ni pa ji dovoljeno, da bi za
obliko lepote, ki je vender v razlitnih ddébah, v razlitnih fazah ¢loveskega
razvoja razliéna, gibna, likvidna, postavila konstanto, a priori dolo-
¢eno za bodoCnost. Zaté smo v te ofrtke vzprejeli tudi marsikaj, cesar
resnitna vrednost je Se preporna in se bode pokazala Sele stasoma, Cesar
sedanji ucinek pa je jako intenziven, kakor n. pr. pri tolikokrat zasmeho-
vanih dekadentih ali pa précej pri prvem pesniku, katerega hodemo opisati,

pri J. 8. Macharji.

K cCetrtemu seSitku Wolfovega slovarja.

(Dalje.)

(Dalje prihodnjit,)

lelépost f.=hlépnost Habd. mar. 89. — /f/ew m. kraj pri vinski stiskalnici
pod babo, kjer Zkaf stoji. — JAlZvic m. = hlévec, Kocijanéi¢ filot. 1,94, —
hiistatt hliséem 1) z Zlico kako tekocino také jesti, da Sepefe. 2) puhati,
srkati. 3) réicheln: prasec hlisée zaboden, kadar mu'kri teée. — Jllodec m.,
1) 6ni kol, ki drii plot, da se ne razrudi. 2) == teleinjdk pri plugu; tudi
brez h: ladec. — JAmanjikovdti = zlotest biti. — Jidblanje n. das Hobeln,
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O¢rtki in profili iz modernega cCeSkega
' pesnistva.
Knjifevne studije. Spisal K. Hoffmeister.
(Dalje.)
1. ¥ 8. Mackar.

Bila je sezona leta 1887., ki je podarila &eski knjiZevnosti prvo knjigo
Macharjevo. »Confiteore je nazval pesnik svoje prvence, nastale med
letom 1881. do 1885. in posvetene Jakobu Arbesu, nestorju éeske knji-
Zevnosti. Ze v predgovoru tega dela veje kaj poseben dub. »Ne vem, temil
bi izdal knjigo? Idealov nimam, da bi se boril zanje kakor drugi; nauéni
poeziji nisem naklonjen, da bi kakorkoli pouceval nirod — &emi torej naj
jo izdam?s — »sResniéna umetnost nikoli me rabi navadnim potrebam
¢lovedtva, Podajte to, kar Zivi v vadi notranjosti — kaZite se kakor ¢loveka,
to bode Ze zadostalole« Tako je sivi Arbes nasvetoval dvojeéemu pesniku,
in Machar ga je slufal in izdal knjigo. Ce je také starejsemu prijatelju
oznacil svoje stali§Ce proti poeziji, razlozil je précej pesniski svoj scredos
na pricetku svoje knjige, da se je brez okolifev predstavil v pristni svoji
podobi. »Nikoli ne bode poezija rabila za vod vadih dejanj, vi filistri; nikoli
ne bode poskusala zanetiti pepela vadih src; nikoli vam ne bode hotela
jasniti mraénib glav; nikoli se ne bode dala nastaviti za preceptorja vasih
sinov, nikoli za guvernanto vadih héerile takd sklepa pogovor pesnika in
mescana, prolog svojega prvega dela. In: »Na svetu %ivi sestra lepote,
prej mu neznana. Od dolgega trpljenja ji je osivela glava, vedno je resna
in trezna. Resnica je. Ta prostira sedaj svojo roko nad sestrico in ne
dd, da bi se ji ljubeznivo telesce skrilo pod pisanim nakitom. Gledamo ji
v oké, kjer vidimo sledove Zivljenskih izkuSenj, sreénih in bridkih &asov,
in sreéni smo, da ji utegnemo vplesti preprost cvet kot lifp v lasé, — Kaj
pa je do tega, najsi cvet zvene in se razdehti — nam je dovolj. ve¢ nam
ni dovolil ¢as , . . drugi naj jo pridejo za nami krasit s svelim novim
cvetjem!s -— Také poje v >Romanci o lepotie, kjer oznafuje moderno
poezijo, kakerfna bodi po njega nazorih, Pesnik nam ride ¢loveka, kakerden
je, kako misli, ¢uti in trpi — ¢&lovek v Macharji se ne veseli nikoli —
slika nam podobo svoje in nae notranjostil), predstavlja nam jo resnicno,
kakersna je, ne gledé na mordlo, ne da bi hotel poucevati, ne da bi pri-
zanasal filisterstva laZnivosti, konvencijonalnosti in omejenosti; njega nacin

1} sPrijatel], ne krasi, Citatel] i&fe sebe, svoj wjaze v izvodu tvojem, redko
pesnikae . . . (»Pomladni sonetjec,)
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pa je preprost ter izredno uéinkuje z neizprosno logiko in resnicnostjo, Bridek
sarkazem ‘mu stiska ustna, videtemu, kaké se tisti, kdor se je mislil také
velikega in mogoénega, ugleda v zrcalu také majhnega, také nicnega in
nemoZnega. Porogljivo se smeje, in lofe mu je, Ce se utegne tako smijati:
»Na glas naj svojega Bogd zahvalim,
Da v prsi — gnezdo vsakerSnega greha —

Mi dar je vloZil satanskega smeha,

Pa glupce stvoril, da se # njimi falim «1)
(»Confiteors.)

Gorjupi, také posebno gorjupi so Macharjevi stihi! Pesimist ni, nikar
e pesimist iz afektacije. Toda bori se ali boril se je v dudi z nejednakimi
silami ter bil poraZen; sedaj pa ¢uti bolest premaganevo. Solzi ne poznd.
Toda najrezkej§i sarkazem takega ¢loveka, ki vidi, da ni le on sam, nego
da so vsi okolo njega také nitevi kakor on, ne da bi vedeli — tiha bolest,
brezupnost do vzbruha brezmoéne srditosti — to so toni, ki tvorijo lestvico
njega Custev,

Ob minljivosti vsega, kar je, vstaja mu Cesto vpraSanje: »Cemit vse
to, femt ves trud, vse delo, ¢emu éno hrepenenje po minulih dneh, ko smo
bili také sreéni in ko se kdij pozneje venderle uverimo o obmani svoji?fe
— Vender: »Sreéni smo v cvetji, katero vpletemo poeziji v lasé, dokler ne
zvene — pa naj dojdejo za nami Se drugi z novimi cvetovile — Resig-
nacija pesnikova olajiuje bolest misliteljevo. Kaké ¢Eudovito spravljivo slove
njega

Sonet 0o nesmrtnosti:
Umetnost se nam stara . . . vse zaman!
‘I'em hitreje, kot &as sedaj hiti ;

Homer je plésniv, Shakespeare pust, hladan,
Byronu tudi glava Ze sivi.

Pri nemkih klasikih se kar zaspi,
Umirl je Hugo v éas; cvet je obran

S Turgenjeva, duh poljskih, mskih adi
Komantikov se kot herbar prafdn,
Takéd je vse, Res, vse ¢as ima svoj,
Da v dan poiene svoj dehteli cvet;
Cvetica je potem le fe za gnoj,

Ko mine leto, da ji &ar je vzet | | .
Vso slavo, velikost sploh v tem le zres,
Da ima% pimlad in da v nji cvetds!

Pogresali bi v Macharjevem portretu bistvene poteze, ki je sicer Ze
rahlo ozna&ena v dosedanjih besedah, ¢e ne bi poudarjali $e nefesa. Modern
je do cela, on je moderni ¢&lovek, kateremu ne zadoifa, ne ustreza vel
starina, moderni ¢&lovek, kateremu je popolnoma presla minulost, katerega

1) Sonete prelozil A, Funtek,
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ne zadovoljava sedanjost, ¢lovek, kateri primerjujé minulost sedanjosti, nicesar

ne pri¢akuje o bodo&nosti, nego se je celd boji:
Sedaj s prosveto, s poezijo svojo todi,
Z velikih teorij in strogih znanstev plodi,
§ krvj6, uvelo v Zilah, z Zivei brez moti

V bodote zremo dni, strah stresa nam ogrodi:
Vzduh mrtev okrog nas leii; kaj se zgodi?

Da oznadimo ©6ni spleen modernega &loveka, bodi semkaj postavjen

Sonet ¢loveka, ki se dolgocasi.

Obrabljeno takd in staro vse je,
Kjerkoli ¢lovek postoji z ofmi , . .
Iz kotov vseh le sivi dolgéas veje,
In ta Zivljenja vender ne sladi.

Razvnetost, zmoter, kamor ljudstvo speje —

V ozadji s prazno senco fraza &li —
Finese, spiliene kir najskrbneje,

In vtip in solze — vse samd hiti
Kozolce delat trudno, neokretuo

In staro, staro . . . Clovek v bedi stode,

S hazardno Zeljo kli¢e dni bodote:
Najsi je puhlo, strupno, neprijetno,
Brez ludi, harmonije, naj ne godi,
Najsi je ni¢, a novo, novo bodi!

Pristen izrodek »fin de sidclae, kij ne? — Siroko in izredno karak-
teristisko riSe svojo moderno poezijo v »Péle-méles, v scauserijic i »Moja

muza ima moderno obleko . . .« pravi tu sam o sebi. —

»Moja muza ima moderno obleko!e¢ Prav také Macharjeva ljubica in
ljubezen, — Dobro se spominjam ¢nega deZelnobrambenega poroénika oglje-
noérnih lis in bodedih offj, ki se je vsak veder ob promenadi Setal z damo
po Ferdinandovi cesti v Pragi. Dolge Kkite, jasne kakor najdistejse zlatd,
belo, bledo, malone prezorno, sanjavo-trudno lice te dame, nje ostro kon-
trastujoa &na obleka, vse to je vzbujalo ob&o pozornost. Bil je Machar s
sedanjo svojo soprogo. Nji in o nji je zloZil dolgo vrsto pesmij, izmed ka-

terih navajamo jedno najneinejsih do cela:

Sonet erotidki

0j, slatolaska, maj spet nama sveti,

Cas bajuni, srénega &as mladoletja,

Cas muk, raddstij, glupostij in cvetja . . .
In venderle tezkd nazaj je zreti |

Kje dna skrinjica? V nji suhi cveti

In tvoja pisma, price 3ale, petja; '
Daj, zriva s ¢ustvom 6nim jih razvnetja,
Kot zré ostanke svete vernik wneti! —

E.‘Li:h.SI Digitalna knjiznica Slovenije



Hoffineister, Karel. Ocrtki in profili iz modemega ¢eskega pesnistva; Knjizevne studije. 1894, Ljubljanski zvon

g8 Listek,

Tu stari verzi! . . . Oj, kaké sem plaval
V pustinje, k zvezdam v mislih dvigal sebe,
In ¢émun sem te vsemu primerjaval!
Sedaj sva trezna. Kar si bila éasih,
Teiké povedal bi v zanosnih glasih,
Le to vem, kaj bi danes bil brez tebe!
Zakaj li pesnik tolikanj ¢&isla Rimljane, najsi mu ni kar ni¢ do antike?
Zath jih Ljubim, ker Ze tisti &as
Nad vse cenili lesk so zlatih lis,
Blestedih kot lasjé so Zene moje,

Drugjé pa, kjer se pesema ne ozira na doloteno osebo, zopet govori
moderni skeptik. Za vzgled bodi

Sonet o ljubezni

Oh, ljdbav, Ijbav . . . Nji sem v ddbi mladi
Napisal marsikak navdulen stih | . .
A dni be2é — kaj vse zagrebe v njih,
Prednd se jasno zreti kdo navadi!
Nje rde¢ih usten glas imamo radi,
Nje bok je prozem, hod lehak in tih,
Z ram veje muselin ji kakor dih —
Nedolino zré, a zvaja le k nasladi,
Cloveka zvabi dva, obema vseje
Norosti, bol, pomlid, kij poezije,
Na ples ju zvéde, v park, pod goste veje.
Dobi prostoréek, kjer lepd ju skrije,
Pa vzklikne sestri Strasti: »Pridi k njima e
In gré, ko z glavo 3e lepé prikima.

To je takoé bridko, ali vender také resniéno! —

(Konee prihodnjid.)
o

N
LISTEZK

Zgodovina starega veka. Po Fr. M. Mayerjevi knjigi za nifje razrede srednjih
fol priredil Amfom Kuspret, ¢ kr, profesor viije gimnazije v Ljubljani, Z 52 podobami,
Cena trdo vezani knjigi 2 k 30 h, mehko vezani 1 k 80 h, V Ljubljani, Zalotila in
natisnila Ig. pl. Kleinmayr in Fed. Bamberg, 1894. Str, 115. — Naznanili smo Ze zadnjié
to knjigo, kakerine doslej, kar se dostaje zunanje oprave. nismo e imeli. Vsaka posa-
mitna ilustracija je taka, da si ne more iz lahka lepse ieleti nl uéitelj ni ufenec. Ali
tudi po svoji vsebini je Kaspretova zgodovina odlien proizvod, To ni nikakerSna prestava,
nego Mayerjeva knjiga je rabila g. profesorju zgolj za podlago, pripovedovanje je samo-
stalno, zlog prezoren, popoluoma slovenski. Sosebuno lepa se nam vidi partija o staro-
grikih pravljicah, ki je prirejena, rekli bi, prav po domafe. Klasidkimi imenom je oblika
prikrojena po slovenskem izgovorn, vender imajo vselej v oklepajih tudi dotiéno latinsko
oblike. Mi g. prof, Kaspretu odkritosréno &astitamo na takd lepo uspelem deln in zajedno
felimo, da Dbi nas skoro razveselil tudi z zgodovino srednjega in novega veka !
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Stal je ob odprtem grobu in strmel na krsto, katero so izpuséali
vanj. In poslusal je brezupni glasek, ki je jokal blizu njega, in tedaj
— tedaj se je sklonilo njegovo teld, in solze so mu privrele v oli —
morda prve v vsem Zivljenji! Ko pa so odsli pogrebci, poloZil je roko
na glavo jokajofemu detku in mu milo pogledal v oéi.

»Uboga sirotalc ihtela je stara Zenica, ki je pridla z detkom,
staké sam, brez podpore na svetul Oh, kaj bode iz tebe .. .«

Pogrebec pa se odlotno vzravnd, »Ne sam,« deje krepko in zdajci
visoko dvigne de¢ka k sebi, také da bi nihée ne zaupal tolike moci
staremu telesu. »Dej, deéek, ali bi el z menoj?¢ $epne brezkonéno
milo in ga ljubete in kakor strahoma pogleda z rosnimi o&mi.

Deéek pa je pa& zacutil, kolika dobrota zveni iz besed neznanega
moZi; spoznal je pa¢, da je to dober ¢&lovek, ki bode skrbel zanj!
In tesno se je gvil okolo vrati Pogreb&evega, kakor bi tu iskal zavetja
pred bodoé¢imi nevihtami . ..

»Njen detek — moj decek!e Zepetal je stari moZ ves blaZen, in
videti je bilo, kakor bi se mu bila %ele sedaj vzbudila speta — pleme-

nita dudal ..

O¢rtki in profili iz modernega cCeSkega
pesnistva.

Knjizevne studije, Spisal K. Hoffmeister.

(Konec,)

Znanih Balzacovih wvzporednic k slovedim tragiskim osebnostim (Oce
Goriot-Lear, veli¢ina in padec Cezar-Biritteau kot pendant slovece knjige
Montesquieujeve i, t. d.) spominja

Sonet o razni tragiki.

Po Romeji in Juliji se mnoga

Nocoj je bridka solza potodila . . .
Ta tragika! Da strd ju taka toga,
Ko sta se vender tolikanj ljubila!
Dobila pa se nista . . . Damam roga
Shakespeare se zastareli brez &tevila;
Da daues Zitje prejmeta od kdga,

Do konca tudi bi drugaée Zila!
Naj pa se vzameta! Cez leta 3tiri:
Romeo we prepeva, nji se Siri

Teld obilo, pet otrdk imata v hidi . . .,
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Fej, z usten tvojih se, Citalka, slidi,
A veryj, dete, da je v tem dejanju
Pat velja tragika — sevé, le zanju!

Ce je Machar modern v misljenji, v nazorih, ljubezni in refleksijah, prav
takien je ondu, kjer kij opisuje ali slika. Podaja nam nariske, ki so po
fistosti in tolnosti jednakorodni proizvodom modernega pokrajinskega in
genre-slikarstva. Dano mu je, také opisati katerokoli krajino v doloteni raz
svetliavi, o dolodenem letnem in dnevnem &asu, da jo kar vidimo pred
seboj. T'ako opisuje solnéni zapad — seveda, mestno dete, v mestu:

Sonet o solnénem zapadu.
Ne vidi§ ga. Priblizno le je znati,
Kie trudno tek zvril na zemskih tleh;
Vse ulice temd zagrne hkrati,
Nebd iari obok na vseh stranéh.
Rudé se okna, tlak je v Iuéi zlati,
Meglica pélje rujna vrhu streh,
Odsev po zraku menis roZen pldti,
Ljudém igrati z lic in po laséh.
In skoz odprto okno iz fumenja in truita
Vonjdv in teiek dih se v sobo do tebe spuica,
V njem prvié mesto po Zgotem dnevi dihne.
In nehoté se spommis dalj, kjer soj ta se Zivo
Razliva po vaséh, na skale, na gozd in njive . . .
Vse Diésti . . . trava vonja . ., . in s trilékom ptié utihne . . .

Zal, zavedlo bi nas predale¢, ko bi priobéili de vet pesmij. ,Zapad
solnca meseca julija 1866, letac imenuje sam, zavedujé se tofnosti svo-
jega opisa, »momentno fotografijo iz zgodovinee, Pesem je ved nego foto-
grafija, kakor vse takine pesmi Macharjeve, realistiska slika je!

Ali je treba $e omenjati oblike Macharjeve? Navedeni stihi kaZé
dovolj, kaké je preprosta, jasma, brez premnogih podob, ponekod morda
nekoliko osorna — kakor priznava pesnik sam. In ali naj e ovriemo ofi-
tanje najkonservativnejsih starejsih gospodov, da so Macharjevi stihi premalo
ali ni¢ poetiski? Alfieri je odgovoril svojim protivnikom, ki so mu opo-

nadali prav tisto:
sNon son cantati,
Saran pensatie —

¢e niso péti, pa jih bode treba vsaj premisljatil —

7
(s
,‘L.Ih.SI Digitalna knjiznica Slovenije



